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Tytul rozprawy:

Edytorstwo ksigzki dziecigcej w Polsce po 1989 roku

Przedmiotem badaf zaprezentowanych w przedstawionej do recenzji pracy jest
edytorstwo ksigzki dzieciecej”. Autorke interesuje ksiazka w jej podstawowych zakresach,
tréjwymiarowy przedmiot, realny byt o okreslonym ksztalcie z zawartym ideowym
przestaniem skierowanym do okreslonego odbiorcy. Edytorstwo ksigzki dziecigee] — z
wyraznie okreslonym odbiorca, co podkresla Doktorantka, naktada na autoréw, wydawcow,
edytoréw okreslone zadania, ktorych realizacja sprawia, ze strukturalna catos¢, na ktorg
skladaja sie nie tylko stowa tekstu, ale caly szereg innych cech, staje sie znakiem w systemie
komunikacyjnym i znajduje (lub nie) uznanie u czytelnika niezwykle wymagajacego.
Ksiazka dla dzieci adresowana jest do odbiorcy specyficznego — nie posiada on bowiem
czesto wystarczajacych kompetencji jezykowych, brak mu doswiadczenia w odbiorze
$wiata zewnetrznego, czgsto nie potrafi czytac, ale to wiasnie ten odbiorca skupia swoja
uwage na ksigzce w sposob szczegdlny — wazna jest dla niego nie tylko funkcja estetyczna,
poetycka, impresywna, ale rola szczegélnie istotng pozostaje zdolno$¢ aktywizowania jego
wyobrazni i emocji. Funkcja ta, co zostato podkreslone wielokrotnie w pracy, staje si¢

funkcja nadrzedng wobec innych wartosci, jakie ksiazka ze sobg niesie.




Celem zaproponowanych w pracy analiz bylo zbadanie, jakimi elementami
sktadajacymi sie na ksigzke postugujg sie wydawcey w edytorstwic utworéw dla dzieci po
1998 roku, okreslenie, ktéra funkcja — impresywna czy estetyczna — dominuje w ksigzkach
kierowanych do dzieci. Nie bez znaczenia dla ksiazki, ktorej adresatem jest maly cziowiek,
co w pracy zostato uwypuklone, pozostaja i pozostawaly techniki i style typograficzne
pozwalajace na przycigganie nieuksztaltowanego w petni odbiorcy, wptywanie na jego
wyobraznie i odczucia. Okreslenie ,ksiazka dziecigea” zostalo dookreslone — postuzyta do
tego Autorce dysertacji typologia Jerzego Cieslikowskiego. Wedlug badacza to cztery
kategorie — ,(...) teksty (literackie i paraliterackie), w ktérych tematem jest dziecinstwo,
(...) teksty powstate z powodu dziecka, (...) pisane jak dla dziecka, (...) teksty pisane dla
dziecka” (s. 7).

Uwagi wstepne

Zakres podjetych badan jest obszerny i wymagat ogromnej pracy i zaangazowania
Autorki, ale takze Promotorki pracy. Dysertacj¢ buduje dziesigc zasadniczych rozdzialow
oraz wstep i zakonczenie. W dwoch pierwszych rozdzialach otrzymujemy informacje
teoretyczne wprowadzajace do czesci analitycznej przedstawiajacej konkretne pozycje
ksigzkowe z ich charakterystyka i oceng realizacji wydawniczych. Pierwszy rozdziat
dotyczy przeobrazefi na rynku ksigzki, na ktoére mialy ogromny wplyw przeobrazenia
polityczne w kraju — zniesienie cenzury, zmiana struktury wlasnosci czy obnizenie jakosci
produkcji wydawniczej po 1989 roku. By ten obraz zmieniajacego si¢ rynku wydawniczego
unaocznié, Autorka przywotuje informacje dotyczgce charakterystyki wydawcow. Rozdziat
drugi wprowadza w tajniki edytorskie charakterystyczne dla ksigzki dziecigcej wraz ze
wskazaniem na kompetencje miodego odbiorcy pozwalajace wydawcom okresli¢ ksztatt
idealnie zaprojektowanej ksiazki. W kolejnych rozdziatach od 3-9 olrzymujemy szereg
analiz utozonych wedtug kryterium okreslonych stylistyk edytorskich oraz okreslonych
gatunkéw. Uklad rozdzialéw przedstawia w sposéb przejrzysty poszczegoélne style
typograficzne i zjawiska zwigzane z ksigzkg dziecigca, uwzglednia ukfad chronologiczny

oraz zjawisko rozszerzania si¢ przestrzeni ksiazki i jej relacji wobec $wiata zewngtrznego.




W rozdziale trzecim otrzymujemy informacje na temat edytorstwa klasyki z
ukazaniem réznic w sposobie prezentacji tych tytulow - to teksty najbardziej
reprezentatywne dla kanonu literatury dzieciecej. Znalazly sig tu informacje na temat takich
ksiazek jak: Basnie braci Grimm, Kubus Puchatek A. A. Milne'a, Alicja w Krainie Czaréw
L. Carrola, a wigc utwory tworzone z mysla o najmlodszym czytelniku, jak i dzieta
zaadaptowane dla potrzeb najmlodszego odbiorcy (Alicia w Krainie Czardw). Autorka
zwraca uwage na role, jakg wyznaczyly ilustracji wydawnictwa, na znaczenie jakosci
edytorskiej, typografii publikowanych wtedy ksiazek dla dzieci, ale takze wskazuje na
kwestie bardzo czesto pomijane w pobieznym ogladzie ksigzki — znaczenie formatu,

marginesu — czynnikow wptywajgcych na komfort obcowania malego czytelnika z ksigzka.

Zwiazki ksigzki dziecigcej wydawanej po 1989 roku z XX-wiecznymi nurtami
kulturowymi — od awangardy przez kulturg obrazkowa, po postmodernizm omawia rozdziat
czwarty. Ta szeroka perspektywa pozwolila Autorce na wskazanie zarowno cech typowych
dla ksigzki dziecigcej, jak i przypomnienie, jaki wplyw na typografi¢ mialy przemiany
artystyczne i ideowe — na Zachodzie dokonania F.T. Marinettiego, w Polsce Wiadystawa
Strzeminskiego. Dzi$ trudno sobie wyobrazi¢, jak nowatorskie byty postulaty Marinettiego
dotyczgce Nowej Typografii. W manifescie z 1909 roku czytamy: ,,Jesli bedzie trzeba, na
jednej stronie uzyjemy trzech lub czterech roznych kolordw i dwudziestu réznych rodzajow
pisma. Na przyklad: kursywy dla serii podobnych szybkich emocji, pisma grubego dla
nasladowania gwattownych dzwiekéw” (cytuje za Autorka rozprawy, s. 106). Juz w latach
dwudziestych zwracano uwagg na fizyczng przestrzen ksigzki, przekonywano, ze tworza
ja na rownych prawach kolumna, format, objeto$é, uzyty papier, krdj pisma, ksztait
wyrazoéw i calych zdan. Rewolucyjne podejicie Nowej Typografii wyrazano poprzez
wprowadzenie fotografii, tworzenie fotomontazy i kolazy, a wiec wszystkich tych

elementéw, ktére dzis nikogo nie dziwig i nie zaskakujg.

Koresponduje z tg czescig pracy rozdzial pigty omawiajgcy ksiazke obrazkowg — co
charakterystyczne, cho¢ gatunek ten osadzony jest w dwudziestoleciu migdzywojennym,
to jednak w Polsce ksiazka obrazkowa stata si¢ przedmiotem uwagi niedawno. Znamienne
jest to, ze hasto ,ksigzka obrazkowa” nie znalazto sie w Stowniku termindéw literackich
(red. J. Stawinski) ani w Stowniku literatury dzieciecej i mlodziezowej (red. B. Tylicka, G.
Leszczyhski). Wpltyw na zmiang i zainteresowanie sie roznych srodowisk naukowych
(pedagogéw, literaturoznawcéw, plastykow) powodowany byl popularnoscig ksiazki
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obrazkowej, co znalazto odzwierciedlenie w pracach Malgorzaty Cackowskiej, Anity
Wincencjusz-Patyny i wprowadzeniem do obiegu naukowego terminu ,Polska Szkota

Ksigzki Obrazkowe;j”.

Kolejnym waznym etapem przemian, jaki wplynal na rozwoj ksigzki dzieciecej,
bylo pojawienie si¢ komiksu — porusza te kwestie szdsty rozdzial pracy. Cho¢ zaliczany do
kultury popularnej, niskiej, ze wzgledu na (pozorna) tatwo$¢ odbioru — stat si¢ niezwykle
waznym przedmiotem zainieresowania mitodego odbiorcy. Przyciagata fabula
opowiedziana za pomocg sekwencji obrazdw i rysunkowa forma uzupetniajgca tresé, jak w
pierwszym 1 najdluzej ukazujacym sie oryginalnym polskim komiksie Jerzego
Chmielewskiego Tytus, Romek i A Tomek. Otrzymujemy W tym rozdziale ciekawe analizy
cech edytorskich serii ukazujgeej si¢ od 1957 roku (analizie zostaly poddane ksiggi VIII
(1988), X (1991), XXII (1997) opatrzone ilustracjami obrazujacymi omawiane kwestie
(liternictwo, budowa dymkow. kwestie dialogowe, wersje liternicze). Autorka w tym
samym rozdziale omawia przykiady opowiesci graficznych, w ktorych autor zrezygnowat
7 ,dymkow komiksowych” — z kwestii dialogowych wpisanych w kadr i wyznaczy}
ilustracji takie samo miejsce jak tekstowi (np. ksiazki Briana Selznicka pt. Wynalazek

Hugona Cabreta i Shauna Tana Przybysz).

O nowoczesnych rozwiazaniach mowi rozdzial siodmy dotyczacy przeobrazen w
postrzeganiu ksiazki — liberatury i zjawiska konwergencji. Istota liberatury jest
rozszerzanie kompetencji autora, ktdry staje si¢ wspolworcg materialnej przestrzeni
ksiazki. Fizyczny przedmiot, ksigzka, przestaje by¢ zwyklym nosnikiem tekstu i ona sama
staje sie utworem literackim. Zaletg ksigzek liberackich, jak zauwaza Autorka powolujac
si¢ badaczy, .jest dbatos¢ o wizualng i materialna forme. (...) Powigzanie tresci utworow
literackich z ich materialnym (dotykowym), bo juz nie tylko widzialnym (wzrokowym)
wymiarem zmienia jako$¢ kulturowa. Proces zapoznawania si¢ z dzietem liberackim nie
wymaga jedynie wodzenia wzrokiem po karcie (...), sklania do glebszej refleksji nad
materialno$cia ksiazki, pozwala zauwazy¢, poddaé interpretacji pomijane dotad w lekturze
cechy edytorskie publikacji” (s. 193). Podobnie zjawisko konwergencji omdwione w pracy
nie jest zjawiskiem nowym (zwracal na to uwagg N. Negroponte juz w 1979 roku),
przeplyw informacji pomiedzy réznymi platformami medialnymi, mozliwos¢ odbioru
ztozonych tresci i aktywne uczestnictwo w tworzeniu produktu medialnego staly si¢
wyzwaniem dla wspoiczesnej ksigzki, autorow 1 wydawcow. Przykladem publikacji
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zblizonej do takiej formy jest cykl o Harrym Potterze czy Dolina Szkieletow Patrica
Carmana (cho¢ konieczno$¢ linearnego odbioru w pewnym sensie temu przeczy), w ktorej
zostaly polaczone dwie formy przekazu — tekst drukowany i film. Ksigzka we
wspdlczesnym $wiecie, jak podkresla Doktorantka, staje sie produktem totalnym, co
oznacza m. in. jej globalnos¢, wysoki stopien standaryzacji, intermedialnos¢, przekraczanie
granic kultury symbolicznej. Niepokojaca jest zmiana roli, jakg speilnia — nie jest juz
no$nikiem idei i wartodci estetycznych, ale spetnia przede wszystkim funkcje ludyczna.
Obudowany wokot ksigzki zestaw elementow materialnych i niematerialnych ,,wciaga
odbiorce w jedng zabawe, generuje jedng intencjg — rozrywke” (s. 206) — doskonatym tego

przyktadem sg Krol Lew, Swinka Peppa — to rozdzial osmy.

Dopetnienie rozwazan jest rozdziat dziewiaty dotyczacy serii wydawniczych — to
wazne kwestie pozwalajace zrozumie¢ funkcjonowanie Kksigzki jako produktu
skierowanego do okreslonego odbiorey i spelniajacego jego oczekiwania w takim stopniu,
by zapewni¢ czytelnikowi satysfakcjonujgcy produkt, przyjemno$¢ obcowania z tadnie
wydana ksigzka, za$ autorowi, wydawcy, dystrybucji godziwy dochod. Waznym
skladnikiem/elementem serii zapewniajacym jej popularnos¢ jest strona edytorska
kolejnych tomow, co zostalo ukazane na przykladzie m. in. serii .,Ja juz czytam” (4 gdyby
tak kury miaty zeby Emmanuela Tredeza i 4 ty co zbierasz? Huberta Bena Kemaouna, Seria
niefortunnych zdarzeri Lemony'ego Snicketa (trzynascie tomow), 30 lutego Wandy

Chotomskiej oraz Sniadanie u kréla A. A. Milne'a.

Ocena pracy

Rozprawa zatytulowana Edyforstwo ksigzki dziecigcej w Polsce po roku 1989 to
praca ciekawa — zostala, jak pisze Autorka — ,,poswigcona specyficznej dziedzinie
edytorstwa, ktore nalezy sytuowa¢ w opozycji do transparentnej typografii dla dorostych”
(cytat ze Streszczenia). Budzi uznanie zakres omowionego materialu badawczego, ktory
obejmuje lata 1990-2015 i ksigzki przeznaczone dla dzieci (wiek 0-12) — w zakres badan
weszly ksigzki wydane w Polsce. jak i literatura thumaczona, najbardziej poczytna. Wybor
metody strukturalnej dla ogladu badanych materiatow jest jak najbardziej zasadny — ksigzka
traktowana jest bowiem jako struktura istotnych dla jej ostatecznego ksztattu elementow —

oktadki, papieru, ilustracji, tekstu, ale takze kolumny, interlinii, kroju i wielkosci pisma.




Badania miaty da¢ odpowiedz na istotne pytanie — czy wspotezesne edycje ksigzkowe dla
dzieci uwzgledniaja w warstwie edytorskiej kompetencje czytelnicze matego obiorcy oraz
okreslenie, jaka funkcja przewaza w badanym materiale — zalozenia te zostaly spetnione.
Podkreslona zostata rola ksigzki w procesie ksztaltowania gustu estetycznego, wrazliwosci
literackiej i ksztaltowaniu psychiki malego odbiorcy, ktory, co zostalo wyraznie
podkreslone — potrzebuje innych srodkéw przekazu i odmiennych form edytorskich. Jak
wynika z badan — autorka wielokrotnie powotuje si¢ na opracowania dotyczace procesu
rozwojowego dziecka, jego preferencji i oczekiwan — jest ono przyzwyczajone do
hipertekstow i nielinearno$ci. Jest to zjawisko naturalne podyktowane przeobrazeniami
wspolczesnego $wiata, a ksigzka zostala wpleciona .do barwnego korowodu mediow
otaczajacych miodego odbiorce. To uczestnictwo przejawia sie (...) w licznych procesach
dyfuzji, inspiracji wzajemnej w obszarach tematycznych, gatunkowych, graficznych” (J.

Papuzinska, Wplyw swiata mediéw na kszialt ksigzki dzieciecej i style jej odbioru).

Autorka dysertacji, wprowadzajac szerokie tlo dla swoich odczytan, umiejetnie
wykorzystuje opracowania, nie stanowig one jedynie egzemplifikacji tez, ale sa plaszczyzng
dialogu. Opracowania, ustalenia badaczy staja si¢ dla Autorki podstawg, na ktérej buduje
whasne sady, uzupelnia je o wiasne badania, o wnikliwg analize wybranych przyktadow i
swoje przemyslenia. Ranga rozprawy polega nie tylko na trafnym rozpoznaniu potrzeb
dyscypliny, kwerendzie i zgromadzeniu solidnego materiatu do badan. O jej wartosci
rozstrzygaja przede wszystkim konteksty badawcze, niezbgdne w analizie 1 interpretacji
zgromadzonego materiatu. Na uwage zastuguje rzetelno$¢ wykonanej pracy — zebranie
obszernego materialu egzemplifikacyjnego (ponad siedemdziesiat pozycji w literaturze
podmiotu), wytypowanie tekstow i konsekwentna analiza z nalezycie przygotowanym
instrumentarium. Waznym eclementem dysertacji pozostaje jej warstwa ilustracyjna
pozwalajgca na wskazywanie istotnych dla omawianych zagadnien kwestii, jak np. uwagi
odno$nie spojnosci wizualnej ksigzek, relacji migdzy tekstem a obrazem. Autorka ze
znawstwem porusza sie po ciekawym i trudnym obszarze — przybliza pomijane kwestie
typograficzne tak wazne dla recepcji ksiazki, przypomina o dokonaniach polskich artystow,
badaczy identyfikowanych jako Polska Szkota Ksiazki Obrazkowej — jak podkreslaja M.
Cackowska i A. Wincencjusz-Patyna — to ,.kategoria podkreslajaca odrgbnosé i fenomen
kulturowy w polskiej sztuce projektowania graficznego od czasow miedzywojnia po dzien

dzisiejszy” (s. 129). Na docenienie zasluguje zamykajgca pracg bibliografia zar6wno pod
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wzgledem ilociowym wykorzystywanych opracowar, jak i ze wzgledu na poprawnosé

zapiséw, podobnie jak ,,Spis materialow pomocniczych”.

Uwagi szczegélowe

W tak zakrojonej pracy trudno ustrzec sig blgdow, to przyktady potkniec, ktore warto

wyeliminowac:

Bledy skladniowe/stylistyczne:

s. 31-,,Jak juz zostato powiedziane. w projekcie ksiazki dla dzieci trzeba uwzglednic
kompetencje miodego odbiorcy wynikajace przede wszystkim z wieku, rynek ksigzki
dzieciecej mozna podzieli¢ na nastepujgce dzialy...”;

s. 32 —,,Zajac proponuje...” — konieczne przywotanie imienia, podobnie s. 37;

s. 37 — ,Benefis tego znancgo ilustratora zgromadzit najwieksza liczbe
zwiedzajgcych wérod wszystkich wydarzen powigzanych z polskim stoiskiem ...”;

s. 37 —, Egmont notowal na granicy wiekow coraz wigkszy zysk™;

s. 106 — ,W poczatkach XX wieku pragnieto owo pigkno.. 5

s. 134 —,,W tym momencie wyobraznia chiopca zaczyna szaled”;

s. —,,(...) a jeden z bohateréw nosi kompletnie niegrozny sweterek w paski”;

s. 138 — Kolejny zabieg, ktorym autorka stara sig¢ (...) to ilustracja, na ktorej widaé
piéro dzierzone w drobnej raczce (...)7;

s. 140 — Poczatkowe pary stron przedstawiajg ujgtych na zdjgciu, o ktorym mowa
wyzej, bohaterow”,

s. 142 — ,.Co charakterystyczne dla ksigzki obrazkowej, juz wklejki zostajg
wykorzystane do jako integralna czg$¢ utworu”;

s. 145 — , Przedstawiona rozktaddwka wyprowadza niejako czytelnikaz tego Swiata
na opak”;

s. 179 — ..Gestem tym autor mruga do czytelnika okiem, bowiem opadanie drzewka
odbiorca odczuje wrecz fizycznie, zmuszajace sig do opuszezenia przy czytania glowy do
samego dotu strony™;

s. 199 (przypis 8) — szyk w koficowym wersie;

s. 180 — ,,Wydawca dostrzegl ponadto w oryginalnym tekécie doskonatlg rytmike,
obcowania z ktérg nie cheial pozbawié polskiego czytelnika...”™;




s. 230 - ,.Na marginesie prowadzonych badan kietkujg dalsze wnioski...”;

naduzywanie zaimkéw: owy. owa, owo — np. s. 41. 43, 106, 201, 203 (.owa tendencja
wynika...”; ,owych trudnosci nastreeza...”);

nalezatoby zweryfikowa¢ formy czasownikéw w partiach, ktére odwotlujg si¢ do stanowisk
autorow/badaczy/artystow juz niezyjacych —np. partia dotyczaca Andy Warhola —s. 155;

wprowadzanie cytatéw — jesli cytat wchodzi w obreb zdania, raczej unikamy
wielkiej litery — s. 68 (Kanon stanowi ,.Zesp6! dziet uznawanych...”.

Pisownia:
S. 62 - npOZa tym,-
s. 179 — wersje — zamiast ,,wersie”;

s. 186 — pisownia ,,nie nazbyt

Konkluzja

Dysertacja doktorska mgr Marty Pustuly stanowi oryginalne ujecie problematyki
dotyczacej edytorstwa, wskazuje na bardzo dobre przygotowanie merytoryczne
Doktorantki, poprzedzone wezesniejszymi juz badaniami (mowa o tym na s. 105, przypis
1) oraz umiejetno$¢ prowadzenia samodzielnej pracy naukowej, potwierdza pasje¢ badawcza
Autorki.

Z pelnym przekonaniem stwierdzam, Zze przedstawiona do oceny praca
zatytutowana:  Edytorstwo ksigzki dziecigcej w Polsce po 1989 roku spelnia
ustawowe wymogi stawiane rozprawom doktorskim (art. 13 ust. 1 Ustawy o stopniach
naukowych, tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki) i powinna by¢

dopuszczona do dalszego etapu przewodu doktorskiego.
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